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1 Despre documentatie

1.1 Despre acest document

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service-ul, intretinerea,
reparatiile si materialele aplicate sa respecte instructiunile
de la Daikin si, in plus, sa se conformeze cu legislatia in
vigoare, si sunt executate numai de persoane calificate. In
Europa si in zonele in care se aplica standardele IEC,
standardul aplicabil este EN/IEC 60335-2-40.

Publicul tinta

Instalatori autorizati + utilizatorii finali

INFORMATIE

Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori
instruiti sau experti in magazine, in industria usoara sau in
ferme sau utilizarii In scop comercial de catre persoane
nespecializate.

Setul de documentatie

Acest document face parte dintr-un set de documentatie. Setul
complet este format din:

= Masuri generale de protectie:

= Instructiuni de tehnica securitatii care trebuie citite Thainte de
instalare

= Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
= Manual de instalare si exploatare al unitatii interioare:
= Instructiuni de instalare si exploatare

= Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)

12.3.2 Pentru a perfora un orificiu in perete 18
12.3.3 Pentru a scoate capacul orificiului conductei .. 18
Manual de instalare si exploatare DAIKIN FXAA15~63AUV1B
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2 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

= Ghid de referinta pentru instalator si utilizator:

= Pregatirea instalarii, bune practici, date de referinta,...

= Instructiuni detaliate pas cu pas si informatii de fond pentru
utilizare de baza si avansata

= Format: fisiere digitale la adresa https://www.daikin.eu. Folositi
functia de cautare Q pentru a gasi modelul dvs.

Cele mai noi revizii ale documentatiei furnizate pot fi disponibile pe
site-ul regional Daikin sau de la distribuitor.

Documentatia originala este scrisa in engleza. Toate celelalte limbi
reprezinta traduceri.

Manual de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
pagina web Daikin regional (accesibila publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil la
Daikin Business Portal (se cere autentificare).

2

Instructiuni specifice de
tehnica securitatii pentru
instalator

Respectati intotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de
tehnica securitatii.

Elemente generale

A

AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service-ul, intretinerea,
reparatiile si materialele aplicate sa respecte instructiunile
de la Daikin si, in plus, sa se conformeze cu legislatia Tn
vigoare, si sunt executate numai de persoane calificate. Tn
Europa si in zonele in care se aplica standardele IEC,
standardul aplicabil este EN/IEC 60335-2-40.

Instalarea unitatii (vezi "12 Instalarea unitatii" [» 15])

Pentru

cerinte suplimentare ale locului de instalare, cititi si

"2.1 Instructiuni pentru echipamentele care utilizeaza agent frigorific
R32" [» 6].

A

AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de
aprindere cu functionare continua (de exemplu: flacara
deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor electric
in functiune).

A

ATENTIE

Aparat NEACCESIBIL publicului, instalati-l intr-un asigurat,
protejat impotriva accesului usor.

Aceasta unitate, interioara si exterioara, este destinata
instalarii intr-un mediu comercial sau al industriei usoare.

AVERTIZARE

Feriti de blocaje toate orificiile de ventilare necesare.

ATENTIE

Pentru pereti care contin un cadru metalic sau o placa
metalica, aveti grija sa folositi o conducta incastrata in
perete si un capac de perete in orificiul de traversare
pentru a preveni posibile supraincalziri, electrocutari, sau
incendii.

Instalarea tubulaturii de agent frigorific (vezi "13 Instalarea
tubulaturii” [» 21])

A

ATENTIE

Tubulatura trebuie instalata conform instructiunilor din
"13 Instalarea tubulaturii" [ 21]. Se pot utiliza numai
imbinari mecanice (de ex., racorduri cu lipire+mandrinate)
care se conformeaza celei mai recente versiuni ISO14903.

A

ATENTIE

Instalati tubulatura sau componentele de agent frigorific
intr-o pozitie in care este putin probabil sa fie expuse la
substante care ar putea coroda componentele care contin
agent frigorific, exceptand cazul in care componentele sunt
construite din materiale inerent rezistente la coroziune sau
protejate adecvat fata de coroziune.

Instalatia electrica (vezi "14 Instalatia electrica” [> 21])

A

AVERTIZARE

« Intreaga cablare trebuie executatd de un electrician
autorizat si trebuie sa se conformeze legislatiei in
vigoare.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si
intreaga constructie electrica TREBUIE sa se
conformeze legislatiei in vigoare.

A

AVERTIZARE

= Daca alimentarea de la retea are o faza lipsa sau nulul
legat eronat, echipamentul se poate defecta.

= Stabiliti Tmpaméantarea corecta. NU conectati
fmpamantarea unitatii la o conducta de utilitati, la un
circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de
fmpamantare telefonica. Legarea incompleta la pamant
poate cauza electrocutare.

= Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu bratari autoblocante pentru ca
acesta sa NU intre in contact cu muchiile ascutite sau
cu tubulatura, in special pe partea de presiune inalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, fire de conductor
torsadat, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Acestea pot cauza supraincalzire, electrocutare
sau incendiu.

= NU instalati un condensator compensator de faza,
deoarece aceasta unitate este echipata cu un invertor.
Un condensator compensator de faza va diminua
performanta si poate cauza accidente.

A

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de
alimentare.

A

AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la toti
polii, cu o separare de cel putin 3 mm intre punctele de
contact ceea ce asigura deconectarea completa la
supratensiune de categoria a lll-a.

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta
TREBUIE inlocuit de fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a evita pericolele.
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2 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

A

ATENTIE

= Fiecare unitate interioara trebuie conectata la o
interfata de utilizator separata. Ca interfata de utilizator
poate fi utilizatd numai o telecomanda compatibila cu
sistemul de siguranta. Vezi fisa tehnica pentru
compatibilitatea telecomenzii (de ex. BRC1H52/82%).

= Interfata utilizatorului trebuie plasatda n aceeasi
incapere cu unitatea interioara. Pentru detalii,
consultati manualul de instalare si exploatare a

interfetei utilizatorului.

A

ATENTIE

In cazul in care este utilizat un fir ecranat, conectati
ecranul numai la partea unitatii exterioare.

Configuratia (vezi "17 Configuratia” [» 24])

A

AVERTIZARE

Tn cazul agentului frigorific R32, conexiunile bornelor T1/T2
sunt NUMAI pentru intrarea alarmei de incendiu. Alarma
de incendiu are o prioritate mai mare decat siguranta R32
si opreste intregul sistem.

X1M:
I

A Semnal de intrare pentru alarma de incendiu (contact
fara potential)

NOTIFICARE

Luati masuri de precautie pentru a evita vibratiile
excesive sau pulsatia tubulaturii de agent frigorific.

= Protejati cat mai mult posibil dispozitivele de protectie,
tubulatura si armaturile fatd de efectele adverse ale
mediului.

= Luati masuri de prevedere pentru dilatarea si contractia
sectiunilor lungi de tubulatura.

= Proiectati si instalati tubulatura sistemelor de ré&cire
astfel Tncadt sa minimizati probabilitatea socurilor
hidraulice care ar putea deteriora sistemul.

= Montati Tn sigurantd echipamentele si conductele
interioare, si protejati-le pentru a evita deteriorarea
accidentala a echipamentului sau a conductelor in
urma unor evenimente precum mutarea mobilierului
sau activitati de reconstructie.

@ NOTIFICARE

= NU reutilizati racordurile si garniturile din cupru care au
fost deja utilizate.

= Racordurile efectuate 1in instalatie intre piesele
sistemului de agent frigorific trebuie sa fie accesibile in
scopuri de intretinere.

Instructiuni pentru echipamentele
care utilizeaza agent frigorific R32

AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor
inflamabil.

AVERTIZARE

= NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul
agentului frigorific.

= NU folositi materiale de curatare sau mijloace de
accelerare a procesului de dezghetare, altele decat
cele recomandate de producator.

= Retineti ca agentul frigorific din interiorul sistemului
este inodor.

AVERTIZARE

Aparatul va fi pastrat astfel incat sa se previna deteriorarea
mecanica, si intr-o incapere bine ventilata fara surse de
aprindere cu functionare continua (de ex.: flacara
deschisa, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor
electric in functiune), si avand dimensiunea incaperii
conform celor de mai jos.

AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service-ul, intretinerea si
reparatile se conformeaza instructiunilor din Daikin
precum si legislatiei in vigoare, si sunt executate NUMAI
de persoane autorizate.

A AVERTIZARE

Daca unul sau mai multe incaperi sunt racordate la
unitatea care utilizeaza un sistemul de conducte, asigurati-
va ca:
= nu exista surse de aprindere in functiune (de exemplu:
flacari deschise, un aparat cu gaz in functiune sau un
incalzitor electric in functiune) in cazul in care
suprafata podelei este mai mica decéat suprafata
minima a podelei A (m?);

= in sistemul de conducte nu sunt instalate dispozitive
auxiliare, care ar putea fi o sursa potentiala de
aprindere (de exemplu: suprafete fierbinti cu o
temperatura care depaseste 700°C si dispozitive
electrice de comutare);

= in sistemul de conducte sunt utilizate numai

dispozitivele auxiliare omologate de producator;

= admisia S| evacuarea aerului sunt racordate direct la
aceeasi incapere prin tubulaturd. NU utilizati spatii,
precum un tavan fals, drept conducta pentru priza sau
evacuarea aerului.

ATENTIE
= Mandrinarea incompleta poate cauza scapari de agent
frigorific gaz.
= NU reutilizati mufele. Utilizati mufe noi pentru a preveni
scaparile de agent frigorific.

= Utilizati piulitele olandeze livrate cu unitatea. Utilizarea
unor piulite olandeze diferite poate cauza scapari de
agent frigorific.

211

Cerintele spatiului de instalare

ATENTIE

NU folositi surse potentiale de aprindere la cautarea sau
detectarea scaparilor de agent frigorific.

A ATENTIE

Incarcatura totald de agent frigorific din sistem nu poate
depasi cerintele de suprafatd minima a podelei celei mai
mici incaperi deservite. Pentru cerintele de suprafata
minim& a podelei pentru unitatile interioare, vezi manualul
de instalare si exploatare a unitatii exterioare.

Manual de instalare si exploatare
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3 Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

Zﬁk AVERTIZARE

Acest aparat contine agent frigorific R32. Pentru suprafata
minima a podelei incaperii in care este pastrat aparatul,
consultati manualul de instalare si de exploatare al unitatii
exterioare.

Pentru utilizator

3 Instructiuni de tehnica
securitatii pentru utilizator

Respectati intotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de
tehnica securitatii.

3.1 Elemente generale

/\ AVERTIZARE

Daca NU sunteti sigur cum sa utilizati
unitatea, contactati instalatorul.

/\ AVERTIZARE

Acest aparat poate fi utilizat de copii de
la 8 ani in sus, si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse, sau lipsite de
experienta si cunostinte, daca sunt
supravegheate sau instruite in privinta
utilizarii aparatului in conditii de
siguranta, si inteleg pericolele
implicate.

NU permiteti copiilor sa se joace cu
aparatul.

Curatarea si intretinerea NU trebuie
efectuate de copii fara supraveghere.
/\ AVERTIZARE

Pentru a preveni electrocutarea sau
incendiile:

= NU spalati unitatea.
= NU actionati unitatea cu mainile ude.
= NU asezati obiecte care contin apa
pe unitate.
/\ ATENTIE

= NU puneti nici un obiect sau
echipament pe unitate.

= NU va asezati, urcati sau stati pe
unitate.

<:> NOTIFICARE

= Protejati tubulatura de deteriorare fizica.

= Minimizati instalarea tubulaturii.

= Unitatile sunt marcate cu urmatorul simbol:
I

Asta Tnseamna ca produsele electrice si electronice nu pot fi
amestecate cu deseurile menajere nesortate. NU incercati sa
dezmembrati sistemul pe cont propriu: dezmembrarea sistemului,
tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente
TREBUIE executate de un instalator autorizat si TREBUIE sa se
conformeze legislatiei in vigoare.

Unitatile trebuie tratate ntr-o instalatie specializatd de tratament
pentru reutilizare, reciclare si recuperare. Ingrijindu-vé de
dezafectarea corecta a acestui produs veti contribui la prevenirea
consecintelor negative pentru mediul inconjurator si sanatatea
oamenilor. Pentru informatii suplimentare, contactati instalatorul
sau autoritatea locala.

= Bateriile sunt marcate cu urmatorul simbol:

)54

Asta inseamna ca bateriile NU pot fi amestecate cu deseurile
menajere nesortate. Daca sub simbol este imprimat un simbol
chimic, inseamna ca bateria contine un metal greu peste o
anumita concentratie.

Simbolurile chimice posibile sunt: Pb: plumb (>0,004%).

Bateriile uzate TREBUIE tratate la o unitate speciala de tratare
pentru reutilizare. Dezafectand corect bateriile uzate, veti contribui
la prevenirea consecintelor negative pentru mediul inconjurator si
sanatatea oamenilor.

3.2 Instructiuni pentru exploatarea in
siguranta

/\ AVERTIZARE

= NU modificati, demontati, indepartati,
reinstalati sau reparati unitatea de
unul singur deoarece o demontare
sau o instalare incorecta poate cauza
electrocutare sau incendiu. Luati
legatura cu distribuitorul.

FXAA15~63AUV1B
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3 Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

» In cazul unei sc&pari accidentale a
agentului frigorific, asigurati-va ca nu
exista flacara deschisa. Agentul
frigorific Tn sine este 1n intregime
nepericulos, netoxic si slab inflamabil,
dar va genera un gaz toxic cand
scapa accidental intr-o incapere unde
este prezent aer combustibil de la
incalzitoare cu ventilator, sobe de
gétit cu gaz, etc. intotdeauna solicitati
personalului de serice calificat sa
confirme ca punctul de scapare a fost
remediat Tnainte de a reincepe
exploatarea.

/\ ATENTIE

Pentru a evita lipsa de oxigen, aerisiti
suficient incaperea daca impreuna cu
sistem se foloseste un echipament cu
arzator.

ATENTIE

NU exploatati sistemul in timp ce
pulverizati insecticid in incapere.
Substantele chimice s-ar putea
acumula in unitate, punand in pericol
sanatatea persoanelor hipersensibile la
substantele chimice.

A

ATENTIE

Aceasta unitate este echipata cu
elemente de siguranta alimentate
electric, precum un detector de
scurgeri de agent frigorific. Pentru a fi
eficienta, unitatea trebuie sa fie
alimentata electric permanent dupa
instalare, cu exceptia perioadelor
scurte de service.

ATENTIE

= Nu atingeti NICIODATA piesele
interne ale telecomenzii.

= Nu scoateti panoul frontal. La
atingere, unele piese din interior sunt
periculoase si pot cauza dereglari ale
masinii. Pentru verificarea si reglarea
pieselor interne, solicitati
distribuitorul.

ATENTIE

» Utilizati INTOTDEAUNA o interfata
de utilizator (de ex., telecomanda fara
fir) pentru a regla unghiul clapetei.
Cand clapeta se balanseaza si o
mutati fortat cu méana, mecanismul se
strica.

= Aveti grija cand reglati jaluzelele. in
interiorul orificiului de evacuare
aerului, un ventilator se roteste cu
turatie mare.

/\ ATENTIE

Nu expuneti NICIODATA direct fluxului
de aer copiii mici, plantele sau
animalele.

A

AVERTIZARE

Aceasta unitate contine piese electrice
si fierbinti.

/\ AVERTIZARE

NU plasati flacoane cu sprayuri
inflamabile si NU utilizati sprayuri Ianga
aparatul de climatizare. Procedand
astfel se pot produce incendii.

A

AVERTIZARE

inainte de punerea in functiune a
unitatii, asigurati-va ca instalarea a fost
efectuata corect de un instalator.

/\ AVERTIZARE

Feriti de blocaje toate orificiile de
ventilare necesare.

intretinere si service (vezi "7 Intretinere si service" [» 12])

A

ATENTIE

Este daunator sanatatii sa va expuneti
corpul un timp mai indelungat fluxului
de aer.

/\ ATENTIE: Fiti atent la ventilator!

Este periculos sa inspectati unitatea in
timp ce ventilatorul functioneaza.

Aveti grija sa DECUPLATI comutatorul
principal inainte de executarea oricarei
operatiuni de intretinere.

Manual de instalare si exploatare
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3 Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

A

ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice
alte obiecte in priza sau in orificiul de
evacuare a aerului. Cand ventilatorul

se roteste cu turatii mari, poate cauza
accidentari.

atinge componentele electrice. Pentru
locatia terminalelor, vezi eticheta de
avertizare pentru persoanele care
executa service si intretinere.

A

AVERTIZARE

Cand se arde o siguranta, nu inlocuiti
NICIODATA siguranta arsa cu una
avand amperajul incorect sau cu alli
conductori. Folosirea de conductori sau
de conductor din cupru poate cauza
defectarea unitatii sau poate declansa
un incendiu.

ATENTIE

Opriti unitatea inainte de a curata
orificiul de evacuare a aerului,
exteriorul, panoul frontal si filtrul de
aer.

A

AVERTIZARE

Nu lasati unitatea interioara sa se ude.
Consecinta posibila: Electrocutare
sau incendiu.

ATENTIE

Dupa o utilizare de lunga durata,
controlati daca suportul unitatii si
accesoriile nu prezinta semne de
deteriorare. Daca sunt deteriorate,
unitatea poate cadea, cauzand
accidentari.

Despre agentul frigorific (vezi "7.3 Despre agentul
frigorific" [» 13])

/A AVERTIZARE: MATERIAL USOR

INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei
unitati este usor inflamabil.

A

ATENTIE

Inainte de a accesa bornele, asigurati-
va ca ati intrerupt alimentarea de la
retea.

PERICOL: RISC DE
ELECTROCUTARE

Pentru a curata instalatia de aer
conditionat sau filtrul de aer, aveti grija
sa le scoateti din functiune si sa
DECUPLATI toate alimentarile de la
retea. In caz contrar, se pot produce
electrocutari si accidente.

AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o
incapere fara surse de aprindere cu
functionare continua (de exemplu:
flacara deschisa, aparat cu gaz in
functiune sau incalzitor electric in
functiune).

AVERTIZARE

Procedati cu atentie cand utilizati scari
la locurile la inaltime.

AVERTIZARE

= NU perforati si nu aruncati in foc
piesele din circuitul agentului
frigorific.

= NU folositi materiale de curatare sau
mijloace de accelerare a procesului
de dezghetare, altele decéat cele
recomandate de producator.

= Retineti ca agentul frigorific din
interiorul sistemului este inodor.

PERICOL: RISC DE
ELECTROCUTARE

Deconectati alimentarea de la retea
mai mult de 10 minute si masurati
tensiunea la bornele condensatoarelor
circuitului principal sau ale
componentelor electrice inainte de
service. Tensiunea trebuie sa fie mai
mica de 50 V c.c. Tnainte de a putea

AVERTIZARE

= Agentul frigorific din interiorul unitatii
este usor inflamabil, dar in mod
normal NU se scurge. Daca agentul
frigorific scapa in incapere si vine in
contact cu flacara de la un arzator, un
incalzitor, sau o masina de gatit,
acest lucru poate cauza incendiu, sau
formarea unui gaz nociv.
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4 Despre sistem

= Opriti toate dispozitivele de incalzire
combustibile, aerisiti incaperea, si
luati legatura cu distribuitorul de la
care ati cumparat unitatea.

= Nu folositi unitatea péna ce persoana
autorizata pentru service nu confirma
repararea piesei cu scurgeri de agent
frigorific.

o

NOTIFICARE

Pentru modificarile sau extinderile ulterioare ale sistemului
dvs.:

Este disponibila si trebuie consultatd o prezentare
generala completda a combinatilor admisibile (pentru
extinderile ulterioare ale sistemului) in manualul de date
tehnice. Luati legatura cu instalatorul pentru a primi
informatii suplimentare si recomandari profesionale.

AVERTIZARE

Senzorul de scapari de agent frigorific
R32 trebuie inlocuit dupa fiecare
detectare sau la sfarsitul duratei de
viata. Senzorul poate fi inlocuit NUMAI
de persoane autorizate.

Configuratia sistemului

INFORMATIE

Urmatoarea figura este un exemplu si se poate sa NU se
potriveasca complet cu configuratia sistemului dvs.

Depanare (vezi "8 Depanare” > 14])

/\ AVERTIZARE

Opriti functionarea si INTRERUPETI
alimentarea de la retea daca survin
fenomene neobisnuite (miros de ars,
etc.).

Lasarea in functiune a unitatii in astfel
de situatii poate cauza defectiuni,
electrocutare sau incendiu. Luati
legatura cu distribuitorul.

a Unitate exterioara
b  Unitate interioara
¢ Interfata utilizatorului

Despre sistem

AVERTIZARE

= NU modificati, demontati, indepartati, reinstalati sau
reparati unitatea de unul singur deoarece o demontare
sau o instalare incorecta poate cauza electrocutare sau
incendiu. Luati legatura cu distribuitorul.

= In cazul unei scapéari accidentale a agentului frigorific,
asigurati-va ca nu exista flacara deschisa. Agentul
frigorific in sine este in intregime nepericulos, netoxic si
slab inflamabil, dar va genera un gaz toxic cand scapa
accidental intr-o incapere unde este prezent aer
combustibil de la incalzitoare cu ventilator, sobe de
gétit cu gaz, etc. Intotdeauna solicitati personalului de
serice calificat sa confirme ca punctul de scapare a fost
remediat nainte de a reincepe exploatarea.

5

Filtru de aer

Panou frontal

Capac pentru service

Grila frontala

Conducte de agent frigorific
Furtun de evacuare

Cablaj electric
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Interfata utilizatorului

AVERTIZARE

Unitatea este echipata cu un sistem de detectare a
scurgerilor de agent frigorific pentru siguranta.

Pentru a fi eficienta, unitatea TREBUIE sa fie alimentata
electric permanent dupa instalare, cu exceptia perioadelor
scurte de service.

A

ATENTIE

Nu  atingeti
telecomenzii.

NICIODATA piesele interne ale

= Nu scoateti panoul frontal. La atingere, unele piese din
interior sunt periculoase si pot cauza dereglari ale
masinii. Pentru verificarea si reglarea pieselor interne,
solicitati distribuitorul.

NOTIFICARE

NU folositi sistemul in alte scopuri. Pentru a evita
deteriorarea calitatii, NU utilizati unitatea pentru a raci
instrumente de precizie, alimente, plante, animale sau
lucrari de arta.

o

NOTIFICARE

Nu stergeti panoul de comanda al controlerului cu benzina,
diluant, praf chimic, etc. Panoul se poate decolora sau
acoperirea se poate desprinde. Daca este grav murdar,
fnmuiati o carpa intr-un detergent neutru, diluat cu apa,
stoarceti-o bine si stergeti panoul. Stergeti-l cu o alta carpa
uscata.
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6 Functionare

NOTIFICARE

Nu apasati niciodata cu obiecte ascutite butonul interfetei
utilizatorului. Interfata utilizatorului poate fi deteriorata.

NOTIFICARE

Niciodata nu trageti sau rasuciti cablul electric al interfetei
utilizatorului. Aceasta poate cauza defectarea unitatii.

Acest manual de exploatare ofera o prezentare neexhaustiva a
principalelor functii ale sistemului.

Pentru informatii suplimentare despre interfata utilizatorului,
consultati manualul de exploatare a interfetei utilizatorului instalate.

6 Functionare

6.1 Interval de functionare

INFORMATIE

Pentru limitele de functionare, vezi datele tehnice ale
unitatii externe racordate.

6.2 Despre modurile de functionare

INFORMATIE

in functie de sistemul instalat, unele moduri de functionare
nu vor fi disponibile.

= Debitul de aer se poate autoregla in functie de temperatura din
incapere sau ventilatorul se poate opri imediat. Aceasta nu este o
defectiune.

= Daca alimentarea de la retea este decuplata in timpul functionarii,
aparatul va reporni automat dupa ce alimentarea se restabileste.

= Valoare de referintd. Temperatura tinta pentru modurile de
racire, incalzire si functionare automata.

= Diminuare. O functie care mentine temperatura incaperii intr-un
anumit interval cand sistemul este oprit (de utilizator, functia de
programare sau OFF timer).

6.2.1 Modurile de functionare de baza

Unitatea interioara poate functiona in diferite moduri.

6.2.2 Modurile speciale de incalzire

Functionare Descriere

Dezghetare |Pentru a preveni pierderea de capacitate de incalzire
datorata acumularii de gheata in unitatea exterioara,
sistemul va comuta automat la modul de dezghetare.

Tn timpul modului de dezghetare, ventilatorul unitatii
interioare se va opri, iar pe ecranul de pornire va
aparea urmatoarea pictograma:

8/Bh

Sistemul va relua functionarea normala dupa
aproximativ 6-8 minute.

Pornirea la |In timpul pornirii la cald, ventilatorul unitatii interioare
cald se va opri, iar pe ecranul de pornire va aparea
urmatoarea pictograma:

Pictograma Mod de functionare

Racire. In acest mod, racirea va fi activatd conform
cerintelor valorii de referinta sau prin modul de

Ead

diminuare.
M incalzire. Tn acest mod, incélzirea va fi activaté
*,3\* conform cerintelor valorii de referintd sau prin modul

de diminuare.

Numai ventilator. In acest mod, aerul circul& fara
incalzire sau racire.

Uscare. In acest mod, umiditatea aerului va fi redusa,
cu o reducere minima a temperaturii.

Temperatura si turatia ventilatorului sunt controlate
automat si nu pot fi controlate de telecomanda.

Modul de uscare nu va fi functiona daca temperatura
din camera este prea joasa.

‘—A>l I Auto. Tn modul Auto, unitatea interioara comuta
L_, Sl automat intre modul de incalzire si racire, conform

cerintelor valorii de referinta.

G

6.2.3 Directia fluxului de aer

Cand. Reglati directia fluxului de aer dupa dorinta.

Ce. Sistemul directioneaza fluxul de aer diferit, in functie de selectia
utilizatorului.

A ATENTIE

= Utilizati INTOTDEAUNA o interfata de utilizator (de ex.,
telecomanda fara fir) pentru a regla unghiul clapetei.
Céand clapeta se balanseaza si o mutati fortat cu ména,
mecanismul se strica.

= Aveti grija cand reglati jaluzelele. in interiorul orificiului
de evacuare aerului, un ventilator se roteste cu turatie
mare.

1 Flux de aer vertical

Urmatoarele directii verticale ale fluxului de aer pot fi setate de pe
interfata utilizatorului:

Directie Ecran

Pozitie fixa. Unitatea interioara
sufla aer in 1 din 5 pozitii fixe.

Balans. Unitatea interioara
alterneaza intre cele 5 pozitii.

Nota: Pozitia recomandata a lamelor orizontale (clapete) variaza in
functie de modul de functionare.

= 7

a Modul de racire
b Operatiunea de incalzire
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7 intretinere si service

INFORMATIE

Pentru procedura de setare a directiei fluxului de aer, vezi
ghidul de referinta sau manualul interfetei de utilizator
utilizate.

2 Flux de aer orizontal
= Flux de aer orizontal: prin reglarea manuald a pozitiei lamelor
verticale (jaluzele).
Pentru a potrivi jaluzelele (paletele verticale)

1 Reglati lamele orizontale folosind interfata de utilizator, astfel
incat sa puteti accesa cu usurintda manerele de pe lamele
verticale.

2 Tineti manerele si deplasati-le usor in jos.

3 Reglati la stdnga sau la dreapta la pozitia doritd tinand

manerele.
===
ivaia
a
a Butoane

INFORMATIE

Cand unitatea este instalata in coltul unei incaperi, directia
jaluzelelor trebuie sa fie dinspre perete. Eficienta va
scadea daca un perete blocheaza aerul.

6.3 Pentru a exploata sistemul

INFORMATIE

Pentru setarea modului de functionare sau alte setari, vezi
ghidul de referinta sau manualul de exploatare a interfetei

utilizatorului.
7 intretinere si service
71 Precautii pentru intretinere si
service

A ATENTIE

Vezi "3 Instructiuni de tehnica securitdtii pentru
utilizator" [ 7] pentru a pentru a cunoaste toate
instructiunile de tehnica securitatii aferente.

NOTIFICARE

Nu inspectati sau intretineti NICIODATA singuri unitatea.
Solicitati o persoana calificatd pentru service in vederea
efectudrii acestei lucrari. Totusi, ca utilizator final, puteti
curata orificiul de evacuare a aerului, exteriorul, panoul
frontal si filtrul de aer.

NOTIFICARE

Intretinerea TREBUIE efectuatd de un instalator autorizat
sau de un agent de service.

Va recomandam sa efectuati intretinerea cel putin o data
pe an. Totusi, legislatia Tn vigoare ar putea cere intervale
mai scurte de intretinere.

Pe unitatea interioara pot aparea urmatoarele simboluri:

Simbol Explicatie

inainte de service, m&surati tensiunea la bornele
condensatoarelor circuitului principal sau la cele ale
componentelor electrice.

v

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Deconectati alimentarea de la retea mai mult de 10 minute
si masurati tensiunea la bornele condensatoarelor
circuitului principal sau ale componentelor electrice inainte
de service. Tensiunea trebuie sa fie mai mica de 50 V c.c.
fnainte de a putea atinge componentele electrice. Pentru
locatia terminalelor, vezi eticheta de avertizare pentru
persoanele care executa service si intretinere.

a a

Pl

C-

.

I

a Puncte de masurare a tensiunii reziduale (C-, C+)
b Placa de circuite integrate
c Cutie de control

7.2 Curatarea unitatii

A ATENTIE

Opriti unitatea Tnainte de a curata orificiul de evacuare a
aerului, exteriorul, panoul frontal si filtrul de aer.

@ NOTIFICARE

= NU utilizati benzina, benzen, diluant, praf de slefuit,
insecticid lichid. Consecinta posibila: Decolorare si
deformare.

= NU folositi apa sau aer de 50°C, sau mai cald.
Consecinta posibila: Decolorare si deformare.

= Nu frecati tare cand spalati paleta cu apa. Consecinta
posibila: Etansarea suprafetei se poate desprinde.

7.2.1 Pentru a curata orificiul de evacuare a
aerului si exteriorul

AVERTIZARE

Nu lasati unitatea interioara sa se ude. Consecinta
posibila: Electrocutare sau incendiu.

Curatati cu o carpa moale. Daca indepartarea petelor este dificila,
utilizati apa sau un detergent neutru.

7.2.2  Pentru a curata panoul frontal

AVERTIZARE

Nu lasati unitatea interioara sa se ude. Consecinta
posibila: Electrocutare sau incendiu.

Puteti scoate panoul frontal pentru a-I curata.

1 Deschideti panoul frontal. Tineti panoul frontal de urechile
panoului de pe ambele parti si deschideti pana se opreste
panoul.

Manual de instalare si exploatare
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7 intretinere si service

a Urechea panoului

2 Scoateti panoul frontal impingand carligele de pe laturi ale
panoului frontal spre lateral si scoateti panoul.
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3 Curatati panoul frontal. Stergeti-l cu o carpa moale inmuiata in
apa utilizand doar detergent neutru.

4 Stergeti panoul cu o carpa moale uscata si lasati-l sa se usuce
la umbra.

5 Montati panoul frontal. Aliniati céarligele panoului frontal cu
fantele si impingeti-le pana la capat.
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6 Inchideti incet panoul frontal.

7.2.3 Pentru a curata filtrul de aer

Cand se curata filtrul de aer:

= Tn principiu: Curétati la 6 luni. Daca aerul din incipere este extrem
de contaminat, mariti frecventa curatarii.

« In functie de setéri, interfata utilizatorului poate afisa notificarea
"Time to clean filter" (este timpul ca filtrul sa fie curatat). Curatati
filtrul de aer cand se afiseaza notificarea.

= Daca murdaria nu mai poate fi curatata, schimbati filtrul de aer
(= echipament optional).

Cum se curata filtrul de aer:

1 Deschideti panoul frontal. Tineti panoul frontal de urechile
panoului de pe ambele parti si deschideti pana se opreste
panoul.

a Urechea panoului

2 indepértat,i filtrul de aer. Impingeti in sus usor urechea din
centrul filtrului de aer, apoi trageti afara spre jos filtrul de aer.

3 Curatati filtrul de aer. Folositi un aspirator sau spalati cu apa.
Daca filtrul de aer este foarte murdar, utilizati o perie moale si
un detergent neutru.

Uscati filtrul de aer la umbra.

Fixati la loc filtrul de aer. Puneti la loc filtrul de aer asa cum a
fost.

6 Inchideti panoul frontal. Tineti panoul frontal de urechile
panoului de pe ambele parti si inchideti-l incet.

Cuplati alimentarea de la retea.

Pentru a elimina ecranele de avertizare, consultati ghidul de
referinta al interfetei de utilizator.

7.3 Despre agentul frigorific

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera. NU purjati
gazele in atmosfera.

Tip de agent frigorific: R32
Valoare potentiala de incalzire globala (GWP): 675

In functie de legislatia in vigoare, pot fi necesare controale periodice
pentru scapari de agent frigorific. Contactati instalatorul pentru
informatii suplimentare.

AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor
inflamabil.

A AVERTIZARE

= Agentul frigorific din interiorul unitati este usor
inflamabil, dar in mod normal NU se scurge. Daca
agentul frigorific scapa in incapere si vine in contact cu
flacara de la un arzator, un incalzitor, sau o masina de
gatit, acest lucru poate cauza incendiu, sau formarea
unui gaz nociv.

Opriti toate dispozitivele de fincalzire combustibile,
aerisiti incaperea, si luati legatura cu distribuitorul de la
care ati cumparat unitatea.

= Nu folositi unitatea pana ce persoana autorizata pentru
service nu confirma repararea piesei cu scurgeri de
agent frigorific.

A AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de
aprindere cu functionare continua (de exemplu: flacara
deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor electric
in functiune).
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8 Depanare

AVERTIZARE

= NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul
agentului frigorific.

= NU folositi materiale de curatare sau mijloace de
accelerare a procesului de dezghetare, altele decat
cele recomandate de producator.

= Retineti ca agentul frigorific din interiorul sistemului
este inodor.

NOTIFICARE

Legislatia in vigoare privind gazele fluorurate cu efect de
sera impune ca incarcatura de agent frigorific a unitatii sa
fie indicata atat in greutate, cat si in echivalent CO,.

Formula pentru calculul cantitatii de CO, in tone
echivalente: Valoarea GWP a agentului frigorific x
incarcatura totala de agent frigorific [in kg] / 1000

Contactati instalatorul pentru informatii suplimentare.

7.31 Despre senzorul de scurgere de agent
frigorific

A AVERTIZARE

Senzorul de scapari de agent frigorific R32 trebuie inlocuit
dupa fiecare detectare sau la sfarsitul duratei de viata.
Senzorul poate fi inlocuit NUMAI de persoane autorizate.

NOTIFICARE

Senzorul de scapari de agent frigorific R32 este un
detector cu semiconductor care poate detecta incorect alte
substante decéat agentul frigorific R32. Evitati utilizarea
substantelor chimice (de ex., solventi organici, spray de
par, vopsea) in concentratii mari, in imediata apropiere a
unitatii interioare, acest lucru putédnd cauza o detectare
eronatd de catre senzorul de scapari de agent frigorific
R32.

= Nu s-au detectat scurgeri de agent frigorific. Rezultat: Sistemul
reia functionarea normala dupa aproximativ 2 minute.

= S-au detectat scurgeri de agent frigorific. Rezultat:

1 Interfata utilizatorului afiseaza eroarea "A0-11" si suna alarma.
Indicatorul de stare clipeste.

2 Luati legatura imediat cu distribuitorul. Pentru informatii
suplimentare, consultati manualul de instalare al unitatii
exterioare.

INFORMATIE

Debitul minim de aer in timpul functionarii normale sau in
timpul detectarii scurgerii de agent frigorific este
intotdeauna >240 m%/h.

INFORMATIE

Pentru a opri alarma interfetei utilizatorului, vezi ghidul de
referinta al interfetei utilizatorului.

8 Depanare

Daca survine una dintre urmatoarele defectiuni, luati masurile
prezentate mai jos si luati legatura cu distribuitorul.

A AVERTIZARE

Opriti functionarea si INTRERUPETI alimentarea de la
retea daca survin fenomene neobisnuite (miros de ars,
etc.).

Lasarea in functiune a unitatii in astfel de situatii poate
cauza defectiuni, electrocutare sau incendiu. Luati legatura
cu distribuitorul.

Sistemul TREBUIE reparat de o persoana calificatda pentru
ntretinere.

Defectiune Masura

NOTIFICARE

Functionalitatea masurilor de siguranta este verificata
periodic in mod automat. In cazul unei defectiuni, pe
interfata utilizatorului va fi afigat un cod de eroare.

Daca se activeaza frecvent un dispozitiv | Decuplati toate

de protectie precum o siguranta, un intrerupatoarele principale
intreruptor, sau un dispozitiv pentru al alimentarii de la retea a
curenti reziduali, sau intrerupatorul NU  |unitatii.

functioneaza corespunzator.

INFORMATIE

Senzorul are o duratd de viatda de 10 ani. Interfata
utilizatorului afiseaza codul de eroare "CH-05" cu 6 luni
fnainte de terminarea duratei de viatd a senzorului, si codul
de eroare "CH-02" dupa terminarea duratei de viata a
senzorului. Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul
de referinta al interfetei utilizatorului si luati legatura cu
distribuitorul.

in caz de detectare cand unitatea este in functiune

1 Interfata utilizatorului afiseaza eroarea "A0-11" si suna alarma.
Indicatorul de stare clipeste.

2 Luati legatura imediat cu distribuitorul. Pentru informatii
suplimentare, consultati manualul de instalare al unitatii
exterioare.

in caz de detectare cand unitatea este in asteptare

Cand detectarea are loc cand unitatea este in asteptare, unitatea
executa o "verificare a detectarii false".

Verificarea detectarii false
1 Ventilatorul incepe sa se roteasca la cea mai joasa setare.

2 Interfata utilizatorului afiseaza eroarea "A0-13" si suna alarma.
Indicatorul de stare clipeste.

3 Senzorul verifica daca a survenit o scurgere de agent frigorific
sau o detectare eronata.

Daca din unitate se scurge apa. Scoateti din functiune.

Tntrerupétorul de punere in functiune Opriti alimentarea de la
NU functioneaza corespunzator. retea.

Daca interfata utilizatorului afiseaza B, |Anuntati instalatorul si
comunicati codul de

eroare. Pentru a afisa un
cod de eroare, consultati
ghidul de referinta al
interfetei utilizatorului.

Daca sistemul NU functioneaza corespunzator, cu exceptia cazurilor
mentionate mai sus si nu este evidenta nici una dintre defectiunile
mentionate mai sus, investigati sistemul in conformitate cu
urmatoarele proceduri.

INFORMATIE

Consultati ghidul de referinta aflat pe https://www.daikin.eu
pentru mai multe recomandari pentru depanare. Utilizati
functia de cautare Q pentru a va gasi modelul.

Daca dupa verificarea tuturor elementelor de mai sus nu puteti
remedia singur problema, luati legatura cu instalatorul si comunicati-i
simptomele, denumirea completa a modelului de unitate (cu numarul
de fabricatie daca este posibil) si data instalarii (mentionata probabil
pe cartela de garantie).
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9 Reamplasarea

9 Reamplasarea

Contactati distribuitorul pentru a demonta si reinstala intreaga
unitate. Deplasarea unitatilor necesitd competenta tehnica.

Pentru instalator

11 Despre cutie

1.1 Unitate interioara

11.1.1 Pentru a scoate accesoriile din unitatea
interioara
a b c d e
1% 1x 8/9%, 2x 4x

b

a Manual de instalare si exploatare

b Masuri generale de protectie

¢ Pachet cu suruburi: M4x25L (8% pentru FXAA15~32, 9x
pentru FXAA40~63), 2x M4x12L

d Bratari autoblocante (1 mare, 3 mici)

e Banda izolatoare

f Sablon de hartie pentru instalare

[

12  Instalarea unitatii

12.1 Pregatirea locului de instalare

Evitati instalarea intr-un mediu cu solventi organici, precum cerneala
si siloxanul.

A AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de
aprindere cu functionare continua (de exemplu: flacara
deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor electric
in functiune).

12.1.1 Cerintele locului de instalare pentru

unitatea interioara

Cerintele de suprafatd minima a podelei

10 Dezafectare

@ NOTIFICARE

NU fincercati s& dezmembrati pe cont propriu sistemul:
dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente TREBUIE sa se conformeze
legislatiei Tn vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o
instalatie specializatda de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.

A AVERTIZARE
Feriti de blocaje toate orificiile de ventilare necesare.

A ATENTIE

Aparat NEACCESIBIL publicului, instalati-l intr-un asigurat,
protejat impotriva accesului usor.

Aceasta unitate, interioara si exterioara, este destinata
instal&rii intr-un mediu comercial sau al industriei usoare.

A ATENTIE

Incarcatura totald de agent frigorific din sistem nu poate
depasi cerintele de suprafatd minima a podelei celei mai
mici incaperi deservite. Pentru cerintele de suprafata
minima a podelei pentru unitatile interioare, vezi manualul
de instalare si exploatare a unitatii exterioare.

INFORMATIE

Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

= Rezistenta peretelui. Controlati daca peretele este suficient de
rezistent pentru a sustine greutatea unitatii. Daca exista riscuri,
intariti peretele Tnainte de a instala unitatea.

= Distantarea. Tineti cont de urmatoarele cerinte:

o
(2]
Al

I i

b 22500

(mm)

a Obstacol
b Distanta minima fata de podea

@ NOTIFICARE

Nu montati NICIODATA unitatea interioard direct pe
perete. Utilizati placa de montaj atasata pentru instalare.

12.2 Deschiderea si inchiderea unitatii

12.2.1 Pentru a scoate panoul frontal

1 Deschideti panoul frontal. Tineti panoul frontal de urechile
panoului de pe ambele parti si deschideti pana se opreste
panoul.
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12 Instalarea unitatii

a Urechile panoului

2 Scoateti panoul frontal impingand carligele de pe laturi ale
panoului frontal spre lateral si scoateti panoul. Sau scoateti-I
glisdnd panoul frontal spre stdnga sau spre dreapta si
tragandu-l inainte.

a Carligul panoului

12.2.2 Reinstalarea panoului frontal

1 Pentru a prinde panoul frontal, aliniati carligele panoului frontal
cu fantele si impingeti-le pana la capat.

2 Inchideti incet panoul frontal.

12.2.3 Pentru a scoate grila frontala

ATENTIE

Purtati echipamente adecvate de protectie personala
(manusi de protectie, ochelari de protectie etc.) la
instalarea, intretinerea sau deservirea sistemului.

1 Scoateti panoul frontal("12.2.1 Pentru a scoate panoul
frontal" > 15]).

2 Scoateti suruburile.
= 2 pentru FXAA15~32

20

|

3 Impingeti in jos cele 3 carlige superioare marcate cu un simbol
cu 3 cercuri in directia sagetilor. Scoateti cartonul dintre filtru si
schimbatorul de caldura.

N -
o/ g
I
a Carlig

b Carton

4 Avand grija sa nu prindeti clapetele orizontale, scoateti grila
frontal& tragand in directii sagetii.

12.2.4 Pentru a reinstala grila frontala

1 Instalati grila frontala si cuplati ferm cele 3 carlige de sus.

2 Instalati suruburile Thapoi (2 pentru FXAA15~32 si 3 pentru
FXAA40~63).

3 Reinstalati panoul frontal ("12.2.2 Reinstalarea panoului
frontal" [» 16]).

12.2.5 Pentru a deschide capacul pentru service

1 Desfaceti 1 surub de la capacul pentru service.

2 Trageti afara orizontal capacul pentru service, indepartandu-|
de unitate.

ab c
a Surubul capacului pentru service

b Capac pentru service
¢ Maneta

12.2.6

1 Puneti capacul pentru service in locul sau original pe unitate.

inchiderea capacului pentru service

2 Instalati 1 surub inapoi pe capacul pentru service.

12.3 Montarea unitatii interioare

12.3.1 Pentru a instala placa de montare

1 Scoateti placa de montare de pe unitate.

= Scoateti un surub din FXAA15~32 sau 2 suruburi din
FXAA40~63.

= Tmpingeti manerele in directia s&getii.
= Scoateti placa de montare.
A
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12 Instalarea unitatii

Tubulatura din dreapta
Tubulatura din dreapta-jos
Tubulatura spate-dreapta
Tubulatura fund-stanga
Tubulatura spate-stanga
Tubulatura din stanga

-0 Q0T

Prindeti placa de montare de perete si instalati-o temporar.

Orizontalizati placa de montare (utilizati urechile de pe placa de
montare).

6 Marcati centrele punctelor de perforare pe perete folosind o
ruleta. Plasati capatul ruletei la simbolul ">".

A FXAA15~32 7 Finalizati instalarea fixand placa de montare pe perete cu
B FXAA40-63 ajutorul suruburilor:
a Placa de montare J ’ ’
b '\Sﬂl{mb « Cand utilizati suruburi M4x25L (accesoriu): utilizati 8 suruburi
¢ Maner pentru FXAA15~32 sau 9 suruburi pentru FXAA40~63. Instalati
2 Utilizati sablonul de hartie pentru instalare (accesoriu). uniform cel putin 4 suruburi pe fiecare parte.
Alegeti pozitia pentru tubulatura (pentru tubulatura de fund sau = Cand utilizati suruburi (Exemplu: pentru perete de beton): utilizati
laterala vezi "12.3.3 Pentru a scoate capacul orificiului suruburi M8~M10 (procurare la fata locului) pentru fiecare parte.

conductei" [» 18]):

INFORMATIE

Capacul demontat al orificiului conductei poate fi pastrat in
buzunarul placii de montare.

a2a|1 b c i c aZaI1
107 | /o Ve Vo o 'o\ﬂ/o\ﬂlo&_\ﬂ/o oV~ oV Vo : 62

o
>
N
\
—d
—e 3
236 217
337.5 299.5
795 (mm)
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12 Instalarea unitatii

B

290

e

[ _
L/

(mm)

60 83
348 345
464.9 427 1
1050
A Sablon de hartie pentru instalare cu placa de montare pentru FXAA15~32
B Sablon de hartie pentru instalare cu placd de montare pentru FXAA40~63
a1l Loc de fixare recomandat
a2 Puncte de fixare recomandate
b Buzunar pentru capacul orificiului conductei
¢ Urechi pentru plasarea unei nivele cu bula de aer
d Orificiu prin perete @80 mm
e Pozitia furtunului de evacuare
f Pozitia pentru ruleta la simbolul ">"
g Capatul conductei de gaz
h  Capatul conductei de lichid
i

Orificiu de fixare temporara

12.3.2 Pentru a perfora un orificiu in perete

12.3.3 Pentru a scoate capacul orificiului

A ATENTIE

conductei

Pentru pereti care contin un cadru metalic sau o placa INFORMATIE

metalica, aveti grija sa folositi o conducta incastrata in
perete si un capac de perete in orificiul de traversare
pentru a preveni posibile supraincalziri, electrocutari, sau

incendii.

Pentru a racorda tubulatura pe partea dreapta dreapta jos,
partea stanga, sau stanga jos, capacul orificiului conductei
TREBUIE scos.

NOTIFICARE

Aveti grija sa etansati golurile din jurul conductelor cu
material de etansare (procurare la fata locului), pentru a

preveni scurgerile de apa.

1 Perforati in perete un orificiu de traversare de 80 mm cu panta

descendenta spre exterior.

Introduceti n orificiu o conducta incastrata in perete.

3 Introduceti un capac de perete pe conducta de perete.

ab

) Sl

b a (mm)

a Conducta incastrata in perete (procurare la fata locului)

b Chit (procurare la fata locului)

¢ Capac pentru orificiul din perete (procurare la fata locului)

4 NU uitati sa etansati golurile cu chit dupa finalizarea cablajului,
a tubulaturii de agent frigorific si a tubulaturii de evacuare.

a Taiati pentru pozarea din lateral
b Taiati pentru pozarea de jos

1 Scoateti grila frontala.

2 Taiati capacul orificiului conductei dinspre interiorul grilei
frontale cu un ferestrau de traforaj.

semirotunda.

3 indepartati bavurile de pe sectiunea téieturii cu o pild subtire

Manual de instalare si exploatare
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12 Instalarea unitatii

@ NOTIFICARE

\ = NU indoiti conductele de agent frigorific.

— = NU impingeti conductele de agent frigorific pe cadrul de
- baza sau pe grila frontala.

—

@ NOTIFICARE

NU folositi clesti pentru a scoate capacul orificiului
conductei, aceasta putand deteriora grila frontala.

12.3.4 Agatarea unitatii pe placa de montare

1 Scoateti panoul frontal.

2 Asezati unitatea interioara pe cérligele placii de montare.
Utilizati semnele "A" pentru ghidare.

3 Puneti o bucata din materialul de ambalare pentru suport.
4 Treceti furtunul de evacuare si tubulatura de agent frigorific prin
orificiul din perete si etansati golul cu un chit.

5 Cand intreaga instalare este finalizata (tubulatura de evacuare
"12.3.6 Pentru a asigura scurgerea" [» 19], tubulatura de agent
frigorific "13 Instalarea tubulaturii” [» 21] si cablajul electric
"14 Instalatia electrica" [ 21]), fixati unitatea interioara pe
placa de montare "15.1 Pentru a fixa unitatea pe placa de
montare" [» 23].

12.3.6 Pentru a asigura scurgerea

Asigurati-va ca apa de condensare se poate evacua corespunzator.
Aceasta implica:

e I
= Instructiuni generale

a Grilé frontala - » Racordarea tubulaturii de evacuare la unitatea interioara
b Tubulatura de agent frigorific
¢ Ureche 2x = Depistarea scaparilor de apa
d Placa de montare (accesoriu)
e Bucata din materialului de ambalare Instructiuni generale
12.3.5 Pentru a trece conductele prin orificiul in = Lungimea conductei. Mentineti tubulatura de evacuare cat mai
perete scurta posibil.

= Dimensiunea conductei. Tineti dimensiunea conductei egala sau

1 Racordati tubulatura de evacuare, "12.3.6 Pentru a asigura ) N . - -
’ mai mare decat cea a conductei de conectare (conducta de vinil

scurgerea” [» 19], tubulatura de agent frigorific "13 Instalarea

tubulaturii [ 21] si cablajul electric "14 Instalatia cu @13 mm).
electrica" » 21].
2 Aranjati conductele de agent frigorific de-a lungul marcajului
traseului conductelor de pe placa de montare.
3 Fixati cablajul electric si conductele de agent frigorific impreuna ®
utilizand banda de vinil (procurare la fata locului). Q
=
(mm) ‘ 365 |

NOTIFICARE

= Instalati furtunul de evacuare cu panta descendenta.

= Trapele NU sunt permise.

= Nu puneti capatul furtunului in apa.

TIUI0)

T A 4"\ @

a b d c e f c g

a Furtun de evacuare
b Orificiu in perete
;‘ E‘;gf;?g;gi agent frigorific = Prelungitor de furtun de evacuare. Pentru a prelungi furtunul de
e Band% de vinil (procurare la fata locului) evacuare, utilizati un furtun prelungitor furnizat la fata locului de
f Cablajul alimentérii de la ret,ea’ @13 mm. NU uitati sa utilizati un tub termoizolant pe sectiunea din
g Cablajul transmisiei si al interfetei utilizatorului interior a furtunului prelungitor.
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12 Instalarea unitatii

(3]

W /////

a Furtun de evacuare furnizat cu unitatea interioara

b Tub de izolatie termica (procurare la fata locului)

¢ Prelungitor de furtun de evacuare (procurare la fata
locului)

= Conducta de policlorura de vinil rigid. Cand racordati o
conducta de policlorura de vinil rigid (813 mm nominal) direct la
furtunul de evacuare, ca la tubulatura incastrata, utilizati un stut
de evacuare procurat la fata locului (13 mm nominal).

b c
a Furtun de evacuare furnizat cu unitatea interioara

b Stut de evacuare de @13 mm nominal (procurare la fata

locului)
¢ Conducta de policlorura de vinil rigid (procurare la fata

locului)

a

M)

= Introduceti furtunul de evacuare in conducta de evacuare asa
cum este prezentat in figura urmatoare, pentru a NU fi tras afara
de pe conducta de evacuare.

I

=250

_I.I mm

= Condensarea. Luati masuri impotriva condensarii. Izolati
tubulatura de evacuare completa din cladire.

Pentru a racorda tubulatura pe partea dreapta,
dreapta spate sau dreapta jos

INFORMATIE

Implicit din fabrica tubulatura este pe partea dreapta.
Pentru tubulatura din partea stanga, scoateti tubulatura din
partea dreapta si instalati-o in partea stanga.

1 Atasati cu banda de vinil adeziva furtunul de evacuare de
partea de jos a conductelor de agent frigorific.

2 Infasurati impreuna cu banda izolant& furtunul de evacuare si
conductele de agent frigorific.

Cc

B

A Tubulatura din dreapta

B Tubulatura din dreapta-jos

C Tubulatura din dreapta-spate

a Scoateti capacul orificiului conductei, aici pentru
tubulatura din partea dreapta

b Scoateti capacul orificiului conductei, aici pentru
tubulatura din dreapta jos

Pentru a conecta tubulatura in partea stanga, in
stanga spate sau in stinga jos

INFORMATIE

Implicit din fabrica tubulatura este pe partea dreapta.
Pentru tubulatura din partea stanga, scoateti tubulatura din
partea dreapta si instalati-o in partea stanga.

1 Scoateti surubul de fixare a izolatiei de pe dreapta si scoateti
furtunul de evacuare.

2 Scoateti dopul de evacuare pe partea stanga si fixati-l la partea
dreapta.

@ NOTIFICARE

NU aplicati ulei de ungere (ulei frigorific) pe dopul de golire
cand il introduceti. Dopul de evacuare se poate deteriora si
poate cauza scurgeri pe la dop.

3 Introduceti furtunul de evacuare si nu uitati sa-l strangeti cu
surubul de fixare; in caz contrar pot aparea scurgeri de apa.

4 Atasati furtunul de evacuare la partea de jos a tubulaturii de
agent frigorific utilizand banda de vinil adeziva.

Tubulatura din stanga

Tubulatura din stanga-spate

Tubulatura din stanga-jos

Scoateti capacul orificiului conductei aici pentru
tubulatura din partea stanga

Scoateti capacul orificiului conductei aici pentru
tubulatura din stanga jos

o O D>

o

Depistarea scaparilor de apa

1 Scoateti filtrele de aer (vezi "7.2.3 Pentru a curata filtrul de
aer" [ 13]).

2 Turnati treptat aproximativ 1 | de apa in tava de golire, si
verificati eventualele scapari de apa.

a Tava de golire
b Recipient din material plastic

3 Reinstalati filtrele de aer (vezi "7.2.3 Pentru a curata filtrul de
aer" [ 13]).
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13 Instalarea tubulaturii

13 Instalarea tubulaturii

13.1  Pregatirea tubulaturii de agent
frigorific

13.1.1

A ATENTIE

Tubulatura trebuie instalata conform instructiunilor din
"13 Instalarea tubulaturii" [ 21]. Se pot utiliza numai
fmbinari mecanice (de ex., racorduri cu lipire+mandrinate)
care se conformeaza celei mai recente versiuni ISO14903.

NOTIFICARE

Tubulatura si celelalte componente sub presiune trebuie sa
fie adecvate pentru agentul frigorific. Utilizati cupru fara
sudura, dezoxidat cu acid fosforic pentru tubulatura de
agent frigorific.

Cerintele tubulaturii de agent frigorific

= Materialele straine din interiorul conductelor (inclusiv uleiurile de
fabricatie) trebuie sa fie <30 mg/10 m.

Diametrul tubulaturii de agent frigorific

Pentru racordurile tubulaturii unitatii interioare utilizati urmatoarele
diametre de conducte:

Clasa Diametrul exterior al conductei (mm)
Conducta de lichid | Conducta de gaz

15~32 26,4 9,5

40~63 @12,7

Materialul tubulaturii de agent frigorific

= Materialul tubulaturii: cupru fara sudura, dezoxidat cu acid
fosforic

= Racorduri mandrinate: Utilizati numai material moale.

= Categoria de duritate si grosimea tubulaturii:

Diametru Categorie de Grosime (t)®
exterior (9) duritate
6,4 mm (1/4") Moale (O) 20,8 mm %]
9,5 mm (3/8") @i
12,7 mm (1/2")

@ Tn functie de legislatia in vigoare si de presiunea maxima de lucru
a unitatii (vezi "PS High" de pe placa de identificare a unitatii),
poate fi necesara o grosime mai mare a tubulaturii.

13.1.2

= Utilizati spuma de polietilena pentru izolare:

Izolarea tubulaturii de agent frigorific

= cu un raport de transfer al caldurii cuprins intre 0,041 si
0,052 W/mK (0,035 si 0,045 kcal/mh°C)

= cu o rezistenta la caldura de cel putin 120°C

= Grosimea izolatiei

Diametrul exterior al| Diametrul interior al | Grosimea izolatiei
conductei (3,) izolatiei (9 (t)

6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm

9,5 mm (3/8") 12~15 mm 213 mm

12,7 mm (1/2") 14~16 mm 213 mm

Daca temperatura depaseste 30°C iar umiditatea este mai mare de
RH 80%, grosimea materialelor de izolare trebuie sa fie de cel putin
20 mm pentru a evita condensarea pe suprafata izolatiei.

13.2 Racordarea tubulaturii de agent
frigorific

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

13.2.1 Pentru a conecta tubulatura agentului

frigorific la unitatea interioara

A ATENTIE

Instalati tubulatura sau componentele de agent frigorific
intr-o pozitie in care este putin probabil sa fie expuse la
substante care ar putea coroda componentele care contin
agent frigorific, exceptand cazul in care componentele sunt
construite din materiale inerent rezistente la coroziune sau
protejate adecvat fata de coroziune.

AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor
inflamabil.

= Lungimea conductei. Mentineti tubulatura de agent frigorific cat
mai scurta posibil.

1 Racordurile mandrinate. Racordati tubulatura de agent
frigorific la unitate prin racorduri mandrinate.

2 lzolatia. Izolati tubulatura de agent frigorific, banda izolatoare
trebuie infasurata de la cotul in forma de L complet pana la
capat in interiorul unitatii:

%_’
= i%;'iz**
a b cd @ -—) %LE

Tubulatura de legatura

Tubulatura de izolatie a unitatii interioare

Tubulatura unitatii interioare

Banda pentru tubulatura de izolare

Banda izolatoare (accesoriu)

Bratara autoblocantd mare (accesoriu)

Tnceputul infasurarii

Cot in forma de L

Cusatura conductei de izolatie (asigurati-va ca nu exista
goluri in cusatura conductei de izolatie)

NOTIFICARE

Aveti grija sa izolati intreaga tubulatura de agent frigorific.
Tubulatura expusa putea cauza condensare.

b d
|/\I

@ e f g h
¥

-_TQ w0 Q0T O

Instalatia electrica

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

§3‘

AVERTIZARE

= Intreaga cablare trebuie executatd de un electrician
autorizat si trebuie s& se conformeze legislatiei Tn
vigoare.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si
intreaga constructie electrica TREBUIE sa se
conformeze legislatiei in vigoare.

FXAA15~63AUV1B
Instalatie de aer conditionat sistem VRV
3P622285-1C — 2022.02

DAIKIN

Manual de instalare si exploatare

21



14 Instalatia electrica

A AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de
alimentare.

A AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la toti
polii, cu o separare de cel putin 3 mm fintre punctele de
contact ceea ce asigura deconectarea completa la
supratensiune de categoria a lll-a.

A AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta
TREBUIE inlocuit de fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

141 Specificatiile componentelor
standard de cablaj

Component Clasa
15+20 | 25~40 | 50 63
Cablude |MCA® 03A | 04A | 05A | 06A
alimentare | Tgnsjyne 220~240 V
de la retea -
* |Faza 1~
Frecventa 50 Hz
Dimensiuni de cablu 1,5 mm? (cablu cu 3 fire)
HO7RN-F (60245 IEC 66)

Cablajul transmisiei Pentru specificatie, consultati
manualul de instalare al unitatii

exterioare

Cablul interfetei utilizatorului 0,75 pana la 1,25 mm? (cablu cu

2 fire)
HO5RN-F (60245 IEC 57)

Lungimea <500 m

Siguranta locala recomandata 6A

Trebuie sa se conformeze
legislatiei in vigoare

Dispozitiv pentru curenti reziduali

@ MCA=Capacitatea minima de incarcare cu curent a circuitului.
Valorile specificate sunt valori maxime (vezi datele electrice ale
unitatii interioare pentru valorile exacte).

14.2 Pentru a conecta cablajul electric
la unitatea interioara

@ NOTIFICARE

= Urmati schema de conexiuni (livratd cu unitatea,
plasata in interiorul capacului pentru service).

= Pentru instructiuni privind conectarea echipamentului
optional, vezi manualul de instalare livrat cu
echipamentul optional.

= Asigurati-va ca fixarea la loc a capacului pentru service
nu este obstructionatd de cablajul electric.

Este important sa se mentina separate intre ele cablajul alimentarii
de la retea si cel al transmisiei. Pentru a evita orice interferenta
electrica, distanta dintre cele doua cablaje trebuie sa fie
INTOTDEAUNA de cel putin 50 mm.

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa mentineti linia de alimentare si linia de
transmisie la distanta una de cealalta. Cablajul transmisiei
si cablajul alimentarii de la retea se pot intersecta, dar nu
pot merge paralele intre ele.

1 Scoateti capacul pentru service (vezi "12.2.5 Pentru a deschide
capacul pentru service" [» 16]).

2 Cablul interfetei utilizatorului: Conectati cablul la regleta de
conexiuni (simbolurile P1, P2).

3 Cablu de transmisie: Conectati cablul la regleta de conexiuni
(aveti grija ca simbolurile F1, F2 sa se potriveasca cu
simbolurile de pe unitatea exterioara).

4 Fixati cablul interfetei utilizatorului Tmpreuna cu cablul de
transmisie cu o bratara autoblocanta (accesoriu).

5 Cablu de alimentare de la retea: Conectati cablul la regleta de
conexiuni (L, N, pamant).

@; WL

@0 i p

a Intreruptor
b  Dispozitiv pentru curenti reziduali

6 Astupati toate golurile cu un material de etansare (procurare la
fata locului) pentru a impiedica patrunderea animalele mici in
sistem.

7 Fixati la loc capacul pentru service (vezi "12.2.6 Inchiderea
capacului pentru service" [» 16]).

IENENEN]
T

a Borna cablajului de alimentare de la retea

b Borna cablajului transmisiei si interfetei utilizatorului
¢ Cablajul alimentarii de la retea

d Cablajul bornei transmisiei si interfetei utilizatorului
e Bratari autoblocante mici 2 x (accesoriu)

Traseul cablajului electric:

a Cablaj electric
Exemplu de sistem complet

Interfata pentru 1 utilizator controleaza 1 unitate interioara.
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15 Finalizarea instalarii unitatii interioare

Iu o Jro u\m-

a Unitate exterioara

b Unitate interioara

¢ Interfata utilizatorului

d Unitatea interioara cea mai in aval
NOTIFICARE

Pentru utilizarea controlului de grup si limitarile aferente,
consultati manualul unitatii exterioare.

A ATENTIE

= Fiecare unitate interioara trebuie conectatd la o
interfata de utilizator separata. Ca interfatd de utilizator
poate fi utilizatd numai o telecomanda compatibila cu
sistemul de siguranta. Vezi fisa tehnica pentru
compatibilitatea telecomenzii (de ex. BRC1H52/82*).

= Interfata utilizatorului trebuie plasatda in aceeasi
incapere cu unitatea interioara. Pentru detalii,
consultati manualul de instalare si exploatare a

interfetei utilizatorului.

A ATENTIE

In cazul in care este utilizat un fir ecranat, conectati
ecranul numai la partea unitéatii exterioare.

15

Finalizarea instalarii unitatii

interioare

15.1  Pentru a fixa unitatea pe placa de
montare

1 Indepartati bucata de material de ambalare.

Apasati cadrul de baza al unitatii cu ambele maini pentru a-l fixa
pe carligele de jos ale placii de montare. Asigurati-va ca firele
NU sunt stranse sau prinse nicaieri.

Apéasati muchia de jos a unitatii interioare cu ambele maini,
pana este prinsa ferm de céarligele placii de montare.
Fixati unitatea interioara pe placa de montare folosind 2

suruburi de fixare M4 x 12L (accesoriu) pentru unitatea
interioara.

D=

@“—e

Placa de montare (accesoriu)
Tubulatura agentului frigorific
Banda izolatoare

Cadru de baza

0T

e Surub M4x12L (2 bucati din accesoriu)

5 Reinstalati grila frontala ("12.2.4 Pentru a reinstala grila
frontala" [» 16]).

6 Reinstalati panoul
frontal" > 16]).

frontal ("12.2.2 Reinstalarea panoului

16 Dare in exploatare

@ NOTIFICARE

Lista de generala de control pentru darea in
exploatare. Langa instructiunile de dare in exploatare din
acest capitol, mai este disponibila o lista generala de
control pentru darea in exploatare pe Daikin Business
Portal (se cere autentificare).

Lista generala de control pentru darea in exploatare este
complementara instructiunilor din acest capitol si poate fi
utilizata ca ghid si sablon de raportare in timpul darii n
exploatare si predarii catre utilizator.

NOTIFICARE

Exploatati INTOTDEAUNA unitatea cu termistori si/sau
senzori de presiune/presostate. Daca NU, se poate arde
compresorul.

16.1

Lista de verificare inainte de darea
in exploatare

1 Dupa instalarea unitatii, verificati articolele prezentate mai jos.
2 TInchideti unitatea.

3 Porniti unitatea.

(] Ali citit instructiunile complete de instalare si exploatare,
asa cum este descrise in ghidul de referinta pentru
instalator si utilizator.

Instalatie
(] {

Controlati ca unitatea sa fie instalatd corespunzator,
pentru a evita zgomotele anormale si vibratiile la punerea
in functiune a unitatii.

D Evacuarea
Asigurati-va ca evacuarea decurge lin.

Consecinta posibila: Apa condensata ar putea picura.

Cablaj de legatura
D ) g

Asigurati-va de executarea corespunzatoare a cablajului
de legatura conform instructiunilor descrise la capitolul
"14 Instalatia electrica" [ 21], conform schemelor de
conexiuni si conform legislatiei aplicabile.

(] Tensiunea retelei electrice

Verificati tensiunea retelei electrice pe panoul local de
alimentare. Tensiunea TREBUIE sa corespunda tensiunii
de pe eticheta de identificare a unitatii.

Cablaj de impamantare
[] J p

Asigurati-va ca legaturile de impamantare sa fie conectate
corespunzator si bornele de impamantare sa fie stranse.

(] Sigurante, disjunctoare, sau dispozitive de protectie

Controlati ca sigurantele, disjunctoarele sau dispozitivele
de protectie instalate local sa aiba dimensiunile si tipurile
specificate in capitolul "14 Instalatia electrica” [» 21]. Aveti
grija ca nici o siguranta sau dispozitiv de protectie sa nu
fie suntat.
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17 Configurare

Cablajul intern
D Il

Controlati vizual caseta de componente electrice si
interiorul unit&tii pentru a depista conexiunile slabite sau
componentele electrice deteriorate.

] Dimensiunea conductelor si izolarea conductelor

Aveti grija sa fie instalate conducte de dimensiuni corecte
iar izolatia sa fie executata corespunzator.

Echipament deteriorat
D P

Verificati interiorul unitatii pentru a depista componentele
deteriorate sau conductele deformate.

Setari locale
L]

Asigurati-va ca sunt setate toate reglajele locale dorite.
Vezi "17.1 Reglaj local" [» 24].

16.2 Efectuarea probei de functionare

INFORMATIE

= Efectuati proba de functionare conform instructiunilor
din manualul unitatii exterioare.

= Proba de functionare este finalizatd numai daca pe
interfata utilizatorului sau pe afisajul cu 7 segmente al
unitatii exterioare nu se afiseaza nici un cod de
defectiune.

= Consultati manualul de service pentru lista completa a
codurilor de eroare si indrumarile detaliate de depanare
pentru fiecare eroare.

@ NOTIFICARE

NU intrerupeti proba de functionare.

17 Configurare

171 Reglaj local

Efectuati urmatoarele reglaje locale astfel incat acestea sa
corespunda configuratiei efective a instalatiei si nevoilor
utilizatorului:

= Modul de crestere a debitului de aer

= Volumul de aer atunci cand comanda termostatului este oprita
= Este timpul ca filtrul de aer sa fie curatat

= Selectarea senzorului termostatului

= Comutare diferentiala a termostatului (daca se utilizeaza senzorul
de la distanta)

= Comutare diferentiala automata
= Repornire automata dupa intreruperea alimentarii de la retea
= Setare de intrare T1/T2

INFORMATIE

= Conectarea accesoriilor optionale la unitatea interioara
poate cauza modificari la unele setari locale. Pentru
informatii suplimentare, consultati manualul de instalare
al accesoriului optional.

= Urmatoarele setari sunt aplicabile numai cand utilizati
interfata de utilizator BRC1H52*. Cand se utilizeaza
orice alta interfata de utilizator, consultati manualul de
instalare sau manualul de service al interfetei
utilizatorului.

Setare: Modul de crestere a debitului de aer

Aceasta setare trebuie sa corespunda nevoilor utilizatorului. Este
posibil s se mareasca de pe teren debitul reglat al aerului (INALT si
REDUS). Modificati cifra valorii (-) asa cum se arata in tabelul de
mai jos.

Daca doriti debitul de aer... Atunci®
M SW —
Standard 13(23)| 0 h
Un pic marit 02
Marit 03

Setare: Volumul de aer atunci cand comanda termostatului este
oprita

Aceasta setare trebuie sa corespunda nevoilor utilizatorului. Ea
determina turatia ventilatorului unitatii interioare in timpul situatiei de
termostat OPRIT.

1 Daca ati setat functionarea ventilatorului, setati viteza volumara

a aerului:
Daca doriti... Atunci®
M SW —
in timpul decuplarii|LL® 12(22)| 6 01

termostatului la

b Volum configurat®
modul de racire

OPRIT®
Supravegherea 1@

Supravegherea 2

| 02 |
03
04
05

[ o1 |

in timpul decuplarii|LL® 12(22)| 3
termostatului la  y/olym configurat® 02
modul de incalzire
OPRIT® 03
Supravegherea 1@ 04
Supravegherea 2@ 05

@ Utilizati numai in combinatie cu senzorul optional de la distanta
sau cand este utilizat setarea M 10 (20), SW 2, — 03.

Setare: Este timpul ca filtrul de aer sa fie curatat

Aceasta setare trebuie sa corespunda contaminarii aerului din
incapere. Ea determina intervalul la care pe interfata utilizatorului
este afisata notificarea "Time to clean filter".

™ Reglajele locale sunt definite dupd cum urmeaza:

* M: Numér de mod — Primul numar: pentru grup de unitati — Numarul intre paranteze: pentru unitate individuala

« SW: Stabilirea numarului
¢ —: Numar valoare
. : Implicit

@ Turatia ventilatorului:

« LL: Turatie joasa a ventilatorului (setata cat timp termostatul este OPRIT)

« L: Turatie joasa a ventilatorului (setata de interfata utilizatorului)

» Volum configurat: Turatia ventilatorului corespunde turatiei setate de utilizator (mica, medie, mare) cu ajutorul butonului de turatie a

ventilatorului de pe interfata utilizatorului.

» Supravegherea 1, 2: Ventilatorul este oprit, dar functioneaza pentru scurt timp la fiecare 6 minute pentru a detecta temperatura incaperii

prin LL (Supravegherea 1) sau prin L (Supravegherea 2).
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18 Date tehnice

Daca doriti un interval de... Atunci®
(contaminarea aerului) M sSw —
+200 h (usoara) 10 (20) 0

+100 h (serioasa)
Notificare ACTIVATA 3

Notificare OPRITA | 02

Setare: Selectarea senzorului termostatului

Aceasta setare trebuie sa corespunda cum/daca este utilizat
senzorul termostatului telecomenzii.

Cand senzorul termostatului Atunci®
telecomenzii este... M sSwW

Utilizat in combinatie cu termistorul unitatii| 10 (20) 2
interioare

Nu este utilizat (numai termistorul unitatii 02
interioare)
Folosit exclusiv 03

Setare: Comutare diferentiala a termostatului (daca se utilizeaza
senzorul de la distanta)

Daca sistemul contine un senzor de la distanta, setati incrementele
de crestere/scadere.

Daca doriti sa schimbati incrementele Atunci®
la... M sSW _
1°C 12 (22)| 2 01

Setare: Comutare diferentiala automata

Setati in mod automat diferenta de temperatura intre valoarea de
referintad a racirii si valoarea de referinta a incalzirii (disponibilitatea
depinde de tipul sistemului). Diferenta este valoarea de referinta a
racirii minus valoarea de referinta a incalzirii.

Daca doriti sa setati valoarea diferentei Atunci®

de temperatura la... M SW _
0°C 12(22)| 4 h
1°C 02
2°C 03
3°C 04
4°C 05
5°C 06
6°C 07
7°C 08

Setare: Repornire automata dupa intreruperea alimentarii de la
retea

in functie de nevoile utilizatorului, puteti dezactiva/activa repornirea
automata dupa o pana de curent.

Daca doriti repornirea automata dupa o Atunci®

pana de curent... M SW _
Dezactivat 12 (22) 5 01
Activat -

Setare: Setare de intrare T1/T2

A AVERTIZARE

n cazul agentului frigorific R32, conexiunile bornelor T1/T2
sunt NUMAI pentru intrarea alarmei de incendiu. Alarma
de incendiu are o prioritate mai mare decéat siguranta R32
si opreste intregul sistem.

Xim !
I

A Semnal de intrare pentru alarma de incendiu (contact
fara potential)

Telecomanda este disponibila prin transmiterea semnalului extern la
bornele T1 si T2 de pe regleta de conexiuni pentru interfata
utilizatorului si cablajul de transmisie.

\ ‘ F2 T T2
FORCED
OFF ~

a
\-oioj Input A—b

a OPRIRE fortata
b Intrarea A

Cerinte pentru cablare

Cablu cu manta de vinil sau
cablu cu 2 miezuri

0,75~1,25 mm?
Maxim 100 m

Contact care poate realiza si
rupe sarcina min. de 15V c.c. - 1
mA

Specificatia cablajului

Dimensiunea cablajului

Lungimea cablajului

Specificatia contactului extern

Aceasta setare trebuie sa corespunda nevoilor utilizatorului.

Atunci®

Daca doriti sa schimbati incrementele

la... M SW _
OPRIRE fortata 12 (22)] 1 h
Pornirea/oprirea functionarii 02
Urgenta (recomandat pentru functionarea 03
alarmei)
Opirire fortata - mai multi chiriasi 04
Setarea de interblocare A 05
Setarea de interblocare B 06

18 Date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
pagina web Daikin regional (accesibila publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil la
Daikin Business Portal (se cere autentificare).

18.1 Schema de conexiuni

18.1.1 Legenda schemei de conexiuni unificate

Pentru piesele aplicate si numerotare, consultati schema de
conexiuni de pe unitate. Numerotarea pieselor se face cu numere
arabe Tn ordine crescatoare pentru fiecare piesa si este reprezentata
n prezentarea de mai jos cu "*" in codul piesei.

(' Reglajele locale sunt definite dupa cum urmeaza:

* M: Numar de mod — Primul numar: pentru grup de unitati — Numarul intre paranteze: pentru unitate individuala

« SW: Stabilirea numarului
« —: Numar valoare
. : Implicit
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18 Date tehnice

Simbol |Semnificatie Simbol |Semnificatie Simbol Semnificatie
_/_ Intreruptor @ Impamantare de protectie M*F Motorul ventilatorului
-p/— M*P Motorul pompei de evacuare
M*S Motor de balansare
— %— MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Releu magnetic
-»- |Conexiune Impamantare de protectie N Nul
(surub) n=* N=* Numar de treceri prin miezul de
es-=- e3[}-| Conector ® Redresor ferita
JT- Pamant —-@= |Conector de releu PAM Modulatie de impuls-amplitudine
-:ICWW-:|Cablaj de lﬁ Conector de scurtcircuitare PCB* Placa de circuite integrate
legatura PM* Modul de alimentare
—E— Siguranta o Borna PS Comutarea alimentarii de la retea
_@_ Unitate interioara || [T 11 |Regletd de conexiuni PTC* Termistor PTC
MNDOOR Q* Tranzistor de poarta bipolar izolat
,_b_ Unitate exterioara|| O @ |Colier pentru cablaj (IGBT)
OUTPOOR Q*C intreruptor
_j/ (I:Dliﬁgrc:ﬁi:igz?jun;l? Q*DI, KLM Tn:[re[uptor pentru scurgeri la
: pamant
Simbol |Culoare Simbol Culoare QL Dispozitiv de protectie la
BLK  |Negru ORG Portocaliu suprasarcina
BLU  |Albastru PNK Roz Q™ Contact termic
BRN Maro PRP, PPL Mov QR Dispozitiv pentru curenti reziduali
GRN  |Verde RED Rosu R Rezistenta
GRY  |Gri WHT Alb RT Termistor
SKY BLU | Azuriu YLW Galben RC Receptor
S*C Comutator limitator
Simbol Semnificatie S*L intrerupétor cu flotor
AP Placa de circuite integrate S*NG Detector de scurgeri de agent
BS* Buton Pornit/Oprit, intrerupator frigorific
de punere in functiune S*NPH Senzor de presiune (inalts)
BZ, HO Buzer S*NPL Senzor de presiune (joasa)
c* Condensator S*PH, HPS* Presostat (inalt)
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Conexiune, conector S*PL Presostat (joasa)
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, ST Termostat
V, W, X*A, K*R_*, NE
D*, V*D Dioda S*RH ?enzor de umiditate
DB* Punte de diod S*W, SW* ][E:ce:triﬂzztor de punere in
DS* Fomutator DIP SA*, F1S Descarcator de supratensiune
EH — In.célzitorv SR*, WLU Receptor de semnal
o orts et Sian
unitatii dvs.) SHEET METAL Placa fixa regleta de conexiuni
FG* Conector (impamantare sasiu) TR Transformator
H* Cablaj TC, TRC Emitator
H*P, LED*, V*L Bec de control, dioda emititoare Vi, RV Varistor
de lumina V*R Punte de dioda, modul de
HAP Dioda emitatoare de lumina alimentare tranzistor de poarta
(semnalizare intretinere verde) bipolar izolat (IGBT)
HIGH VOLTAGE Tensiune inalta WRC Telecomanda fara cablu
IES Senzor Intelligent eye (ochi X* Borna
inteligent) X*M Regleta de conexiuni (bloc)
IPM* Modul de alimentare inteligenta Y*E Bobina ventilului electronic de
K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M Releu magnetic destindere
L Fazi Y*R, Y*S Bobina ventilului electromagnetic
L* Bobina de inversare
'R Reactants ZC Miez de ferita
M Motor pas cu pas ZF, Z*F Filtru de zgomot
M*C Motor compresor
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